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BORAN CATTLE BREEDERS’ SOCIETY OF S.A.
BORAN BEESTELERSGENOOTSKAP VAN S.A.

P.0. Box/Poshus 506, BLOEMFONTEIN - 9300

Address/Adres: 118 Henry Street/Straat,
Westdene, BLOEMFONTEIN

B O R N E-mail/E-pos: baran@boran.org.za
Website/Webwer{: www.boran.org.za

Tel: 051 4100 951/ 066 2866 668

18/06/2026

SA Stamboek
Posbus 270
BLOEMFQONTEIN
9300

Aandag : Philna

NUWE LIDMAATSKAP : Van Zjjl Borane (Erika C van Zijl)

1D : 830401 0080 081

VAT

TEL : 072 657 1966

FAX :

SEL 072 657 1966

Epos : erika.vanzijll@gmail.com

Adres : Plaas Doppersfontein, KQ222, Vaalwater, 0530

Posbus 1032, Vaalwater, 0530

AANSLUITINGSDATUM : 01/05/2026

KKM
VOORVOEGSEL

BETALING : Bewys van betaling aangeheg.

Vriendelike Groete.

Marlene J van Metzinger
Kantoor Administrasteur

6od's Gift to 2.



' BORAN BEESTELERSGENOOTSKAP VAN SA
BORAN CATTLE BREEDERS SOCIETY OF SA
% Posbus / P O Box 506, BLOEMFONTEIN, 9300
\ E-pos / E-mail : boran@boran.org.za
Webwerf / Website: http//www.boran.org.za

B@R AN Tel: 051 — 4100 951 & Faks / Fax: 086 572 0762

APPLICATION FOR PARTICIPATION /AANSOEK OM LIDMAATSKAP

PARTICIPANT / DEELNEMER
(The Participant is the owner of the animals / Die Deelnemer is die eienaar van die diere)

1. TITLE (indicate PROF,, DR., MR., MRS., MISS.) / TITEL (meld PROF., DR., MNR., MEV,, MF1.)/ M/ E J V / /

2. INITIALS / VOORLETTERS /_ E/ C/ /s 4 /(NAME/ NAAM) _ ERIKA CLAUDETTE

3. SURNAME VAN _ /v /A /N, 47 41 yd gyl g 7y oy

4. MEMBERSHIP NAME / LIDMAATSKAPNAAM (if not to be registered under surname or an individual / indien nie
geregistreer moet word onder die van of as dit nie 'n individu is nig)
I NJASNy 4 Z g yJd y Ly yBJOJRIAUNJE 4 4y g 4 7 g g

5. ID/ID.NOMMER: /8 /3 70 /4 701 /0 7078 /O 70/ 8/1 /(Pleaseprovide a copy)

6. VAT/BTW: /__ [/ [/ [ [ [ [ [ [ [:TRUSTIT:/__/_ ] |} | ] ]
(Please provide a copy)

7. ADDRESS OF APPLICANT / ADRES VAN AANSOEKER

/IPJL JAJA Sy JDJOJP /P JEJRISIFJIO/NJTJEJL JN 7
IX 1 Qy 272 12 4 4 4 4 g f F g g d g ]
INJASA JL /W AJTYEJR Y J | | | f ]
POSTAL CODE / POSKODE: 0 /5 /3 /0 ¢

8. PROVINCE / PROVINSIE: LIMPOPO

9. TEL NO( ) ) FAX / FAKS: ( X )
MOBILE / SEL: __ 072 657 1966

10, E-MAIL ADDRESS / E-POS ADRES :__ Erika.vanzijli @gmail.com

11. LANGUAGE IN WHICH CORRESPONDENCE IS REQUIRED / TAAL WAARIN KORRESPONDENSIE VERLANG
WORD: AFRIKAANS /77 _/ ENGELS /__/

12, PARTICIPATION REQUIRED ASFROMCCY JM M D D DEELNAME WORD VERLANG
VANAF 2 /072 46 4,0 /5 770 /1

13, TYPE OF PARTICIPATION FOR WHICH APPLICATION IS MADE / TIPE DEELNAME WAARVOOR AANSOEK GEDOEN WORD:
INDIVIDUAL PARTICIPANT / INDIVIDUELE DEELNEME: 4/ COMPANY / MAATSKAPPY: /_/
PARTNERSHIP / VENNOOTSKAP: / / NUMBER OF PARTNERS / AANTAL VENNOTE /__/_/
BODY CORPORATE / REGSPERSOONLIKHEIDSLIGGAAM / /

14. WERE YOU FORMELY OR ARE YOU AT PRESENT A PARTICIPANT OF ANY BREED SOCIETY WITH REGARD TO THE SAME OR
ANY OTHER BREED? / IS U HUIDIGLIK OF WAS U VOORHEEN 'N DEELNEMER VAN ENIGE TELERSGENOOTSKAP TEN OPSIGTE
VAN DIESELFDE OF ENIGE ANDER RAS? YES/JA /__ / No/ NEE / X/

IF YES, STATE HEREUNDER THE BREED SOCIETY AND YOUR PARTICIPANT NUMBER, IF AVAILABLE. / INDIEN JA, MELD
HIERONDER VAN WELKE GENOOTSKAP EN VERSTREK U DEELNEMERNOMMER, INDIEN BESKIKBAAR:

BREED SOCIETY / MEMBER NUMBER

RASGENOOTSKAP: LIDNOMMER :




- a—

2.

HERD PARTICULARS / KUDDEBESONDERHEDE

KEEPER / OPSIGTER
(The Keeper is the person where the animals are domiciled, if this person is the same as the participant, skip (items 1,2,3). Die
Opsigter is die die persoon by wie die diere loop, indien hierdie persoon dieselfde is as by die deelnemer, los (items 1,2,3 )

1. TITLE (indicate PROF., DR., MR., MRS., MISS.) / TITEL (meld PROF., DR., MNR., MEV., MEL)/ / / / /

2. INITIALS / VOORLETTERS / / / / / /(NAME / NAAM)

3. SURNAME/VAN __/_ [/ /| [ | [t 4 ] 4} J

4, FARM NAME / PLAAS NAAM
/I D/O/P P JE /RIS JFEYO YN y TyE 1y Nj _§ § § J J | |

5. TOWN OR CITY NEAREST TO YOUR FARM / DORP OF STAD NAASTE AAN U PLAAS: / / / / /
INJAJTAIL Wy AT tEYR 4 ] ] ]

6. POSTAL ADDRESS WHERE YOUR CORRESPONDENCE MUST BE SENT TO / MELD DIE POSADRES WAARHEEN U
KORRESPONDENSIE GESTUUR MOET WORD:
JB JOFS 8 JU s 8y r1 }9 82 4 4 . F 4 ¥ F oy p oy f ]

VIAJAYP LYWIA g T EGR Y 4 g g g p g ] g
g J_ b ¢ _¢__F ¥ _F 4 J) ¢ ¢ ¥ F F_ F _F 4 J |
POSTAL CODE / POSKODE: 0 /5 /3 /0 ¢

7. TEL NO ( X ) FAX / FAKS: ( )( )
MOBILE / seL: 072 657 1966

8. E-MAIL ADDRESS / E-POS ADRES :__Sfika.vanzijl1@gmail.com

9, MY CHOICE FOR HERD DESIGNATION MARKS ARE: Please supply six [61 combinations in order of preference /
MY KEUSE VIR KUDDEKENMERK IS: Versirek asseblief ses [6] kombinasies in orde van vaarkeur:

A /Ny Zy g gy iNyzZ Ly g 1 Z LN g
p) / Z/ ZI NI __IBY 1 LiNJZ | 1 121272

10. MY/OUR CHOICE FOR A HERD NAME (PREFIX) IS / MY/ONS KEUSE VIR KUDDENAAM (VOORVOEGSEL) 1s:
Please supply six [6] combinations in order of preference) / (Verstrek asseblief ses[6] keuses in orde van voorkeur: NO
names of towns, cities or Cattle breeds are allowed. / Name van dorpe, stede of Beesrasse word NIE
toegelaat nie

PREFIX / VOORVOEGSEL:
BN/ NJAYNy  Zgl gy d gLy g g g g g gy

AYANLYANEE AN ENAWE- Y A

LWAS RN LT S S e I I

oy gLl by ¥ g g f . g g F g
B/Ds/0/P/P/E/R/S/FEJO/N/T/E/L Ny 4 4 4

R/ E/NyZy VI Ly
t.‘ -.. 0] = _' i ) = . - ire T L] - H -

-24.166327 , 27.856564



3,

I AGREE TO OBSERVE AND BE BOUND BY THE CONSTITUTION AND THE RULES, REGULATIONS AND BYELAWS
OF THE BORAN CATTLE BREEDERS’ SOCIETY OF SA AND THAT OF SA STUD BOOK.

EK ONDERNEEM OM MY AAN DIE BEPALINGE IN DIE GRONDWET EN DIE REELS, REGULASIES EN
VERORDENINGE VAN DIE BORAN BEESTELERSGENOOTSKAP VAN SA EN DIE VAN DIE SA STAMBOEK TE

ONDERWERP.

Electronic Payment / Elektroniese oorbetaling: BORAN CATTLE BREEDERS SOCIETY OF SA
ABSA BANK, Rek Nr/Acc No 405 786 8603, Takkade /Branch code: 63 20 05 (Brandwag)

BORAN FEES / FOOIE 2024 - 2025 (1 July 2024 to 30 June 2025)
ENTRY FEE / INTREEFOOI
ANNUAL MEMBERSHIP / JAARLIKSE LEDEGELD
STUD BREEDER'S MANUAL / HANDLEIDING VIR STOETTELERS
SUB TOTAL / SUB TOTAAL
15 % VAT / BTW
TOTAL / TOTAAL

R 405.30
R 2,986.30

R 130.00

R 3,521.60

R 528.24
R 4,049.84

(Above mentioned fees are valid until 30 June 2024/ Bogenoemde fooie is geldig tot 30 Junie 2025)

s e e e e o ol o o o e SR B 2B e e e e e ol e o o e o e o o i R e S e o o o e e e e e e o o e el e e e ol e e A o e e s e e e o e e s s ol e et sl ok o o o o o e SR A ok R R R o o o o ol R e ke

Electronic Payment / Elektroniese oorbetaling SA Stamboek / SA Studbook:

STANDARD BANK, Rek No / Acc No: 04 119 1358, Takkode/Branch code: 05 55 34 (Brandwag)

D E
ANNUAL PARTICIPATION / JAARLIKSE DEELNAME
REGISTRATION OF PREFIX / VOORVOEGSEL REGISTRASIE

SUB TOTAL / SUB TOTAAL
15 9% VAT / BTW

TOTAL / TOTAAL
PRODUKSIE AANTEKENINGE / PRODUCTION ENTRY FEE
(Bogenoemde opsioneel /Above is optional) — EXCLUDING VAT

BOEK FOOIE 2024 - 2025 (1 July 2024 o 30 June 2025

R 1,280.00

R 660.00
R 1,940.00

R 291.00
£ 2,231.00

~ R1220.00

(Above mentioned fees are valid until 30 June 2024 / Bogenoemde fooie is geldig tot 30 Junie 2025)

PAYM

:ANITA

mmmmmmmgmwmw
GESKIED MET APARTE TJEKS VIR BOGENOEMDE INSTANSIES ANDERS SAL DIE AANSOEK O

NIE VERWERK WORD NIE,

SIGNED AT THIS DAY

ONDERTEKEN TE VAALWATER HIERDIE pAG vaN JUNIE 2028
pp AqMM

SIGNATURE OF APPLICANT SIGNATURE OF SOCIETY

HANDTEKENING VAN APPLIKANT

HANDTEKENING VAN GENOOTSKAP



4,

A LIST OF ALL STUD BOOK ANIMALS CURRENTLY IN MY POSSESSION / 'N LYS VAN AL DIE STAMBOEK DIERE

WAT EK TANS IN MY BESIT HET.

NAME OF ANIMAL

REGISTRATION NUMBER IDENTIFICATION SEX
REGI:S:I'RASIENDMMER IDENTIFIKAS_IE__ GESLAG NAAM VAN DIER ~
OLI 230020 DAWN
OLI 230054 " FOXY
'OL1 230078 MINNIE
OLI 230109 = JENNIFER




PARTNERSHIPS / VENNOOTSKAPPE

In the event of a partnership one of these documents must be completed for EVERY partner in the partnership and these
documents must accompany the application for membership. / In geval van *n vennootskap moet een van hierdie dokumente
volledig voltooi word vir ELKE vennoot in die vennootskap en moet die dokumente die aansoek om lidmaatskap vergesel.

I/EK,
1. TITLE (indicate PROF., DR., MR., MRS,, MISS.) / TITEL (meld PROF., DR., MNR., MEV., MEL.)/ / / / /

2. INITIALS /VOORLETTERS / [/ / / /(NAME/NAAM)

3. SURNAME /VAN __/__ [/ [ [ | [} [ J ] ] ] ]

4, ID /ID, NOMMER: / / / / / / / / / / / / / / {(Plea Fovides :

5. ADDRESS OF PARTNER / ADRES VAN VENNOOT
b S P S L ) [ F F F J ) ) b e ) f ]
bt i U B b g L LS N B E £ F ) ]
il el el il gl i i e b R f B F E T
POSTAL CODE / POSKODE: __/__/__ [/

6. TEL NO( ) ) FAX / FAKS: ( ) : )
MOBILE / SEL:

7. E-MAIL ADDRESS [/ E-POS ADRES:

THAT APPLIED FOR MEMBERSHIP UNDER THE MEMBERSHIP NAME:
WAT AANSOEK GEDOEN HET OM LIDMAATSKAP ONDER DIE LIDMAATSKAP NAAM:

b e i e e e e e i e e o

DO HEREBY AGREE AND AM BOUND TO BE HELD JOINTLY AND SEPARATELY RESPONSIBLE FOR PAYMENT OF ANY MONIES
DUE AND PAYABLE TO THIS SOCIETY AS MAY EE PAYABLE FROM TIME TO TIME / ONDERNEEM EN IS GEBONDE OM
GESAMENTLIK OF AFSONDERLIK VERANTWOORDELIK GEHOU TE WORD VIR BETALING VAN ENIGE GELDE WAT AAN
HIERDIE GENOOTSKAP VAN TYD-TOT-TYD BETAALBAAR MAG WEES.

SIGNED AT THIS DAY
ONDERTEKEN TE HIERDIE DAG VAN 20

“Gevolgmagtigde verteenwoordiger van vennootskap scos bepaal op 'n vergadering van die vennote gehou op
20 i

“Authorised representative of partnership as determined at a meeting of partners held on 20

Naam / Name:
Adres / Address:

SIGNATURE OF PARTNER / HANDTEKENING VAN VENNOOT



6.
FOR COMPLETION BY THE DIRECTORS / MEMBERS OF COMPANIES / CLOSE CORPORATIONS
VIR VOLTOOIING DEUR DIE DIREKTEURE VAN MAATSKAPPYE / BESLOTE KORPORASIES

I/ WE (full names and addresses please)

Ek / Ons (volle name en adresse asseblief)

in my / our capacity as Director of the Company / individual members of the close corporation, declare mysell / ourselves
prepared in our personal capacities to be held responsible for the payment of the outstanding debts of the Company / Close
Corporation.

in my hoedanigheid as Direkteur van die Maatskappy / individuele lede van dic Beslote Korporasie, verklaar myself / onsself
hiermee bereid om in ons persoonlike hoedanigheid verantwoordelik te wees vir die vereffening van die uitstaande skulde
van die Maatskappy / beslote Korporasie.

Geteken te / signed at ___onthis /opdie day of / dag van 20

“Gevolmagtigde verteenwoordiger van rnaat.,kappy, private maatskappy of regsper*.oon 5005 bepaal op *n vergadering van
die direkteure / lede gehou op _ 20 .

"Authorised representative of company, private company or body corporate as determined at a meeting of directors /
members held on ‘ 20 i

Naam / Name:

Adres / Address:___

SIGNATURES / HANDTEKENINGE

SOCIETY OF SOUTH AFRICA
GENOOTSKAP VAN SUID-AFRIKA




ETIESE KODE / CODE OF ETHICS

Die BORAN Genootskap bestaan uit lede met gemeenskaplike belange wat onderling afhanklik is van mekaar en
wat verantwoordelikhede deel vir die welvaart van die ras, die Genootskap en al sy lede, derhalwe is enige
handeling wat die Genootskap, ras of lede tot nadeel strek, onetiese optrede. The BORAN Society consists of
members with common interest who are mutually dependent on each other and who share respensibilities for
the welfare of the breed, the Society and oll its members, therefore an action that harms the Society, breed or
members, is an unethical action.

As lid van die BORAN Genootskap van Suid Afrika verbind ek myself tot die volgende etiese optrede:

As a member of the BORAN Saciety of South Africa, | commit myself to the following ethical conduct:

2.1

2.2

2:3

2.4

i
an

2.6

2.7

My optrede sal die letter en gees van die grondwet, verordeninge, reéls en ander vereistes van die
Genootskap wat van krag is, weerspieél. My actions will reflect the letter and spirit of the constitution,
bye-laws, rules and other requirements of the Society in force.

Ek sal nie toelaat dat persoonlike belange in konflik met die algemene belange van die BEORAN
Genootskap gestel word nie, | will not allow personal interests to conflict with the general interests of the
BORAN Socicty.

Ek verbind myself tot die positiewe beeldbou van die ras, Genootskap, sy ampsdraers en lede en sal nie
lasterlike of skadelike vitlatings maak teen die ras, Genootskap, sy ampsdraers en lede nie. / commit
myself to the positve image building of the breed, Society, its office bearers and members and will not
make defomatory or harmful statements against the breed, Society it office bearers and members.

Ek sal altyd betroubare inligting verskaf aangaande ouerskap, prestasie, gesondheid en vrugbaarheid van
diere. / will always provide reliable information regarding parentage, performance, health and fertility of
animals.

Myself sal beywer vir die bevordering en vooruitgaan van die BORAN-ras, die Genootskap, BORAN klubs
en lede. Myself will strive for the advancement and progress of the BORAN breed, the Society, BORAN
clubs and members.

Ek inligting wat die ras tot voardeel strek, sowel as inligting wat tot nadeel van die ras mag wees, bekend
sal maak aan die Genootskap en sy ampsdraers. / will disclose information that benefits the breed, as
well as information that may be detrimental to the breed, to the Society and its office bearers.

Myself distansieer van praktyke wat reeds as nadelig en nie bevorderlik vir die ras beskou word,
Distancing myself from practices that are already considered harmful and not conducive to the breed.



2.8 My handeling en optrede van so aard sal wees dat dit nie doelbewustelik medetelers se teelvordering
belemmer nie. My actions and conduct will be of such a nature that it does not deliberately hinder fellow
breeders’breeding progress.

3. Die etiese kode impliseer verder dat'n lid sy of haar kennis aangaande die ras, teling en bestuur na die beste
van sy/haar vermoé sal verbreed en aanwend tot voordeel van die ras.

The code of ethics further implies that @ member will broaden end apply his or her knowledge regarding the
breed, breeding and management to the best of his/her ability for the benefit of the breed.

VAALWATER JUNIE
Getekn te/SIgned @t ...........o.covvevvvrvvvsvisessssssissssesenenon.0p hierdie/on this 8. dag AN oy oF & i ;
2026....
PP AgM 2026/06/08

HANDTEKENING VAN TELER/ DATUM /
SIGNATURE OF BREEDER DATE
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NOTIFICATION OF PAYMENT

Tu Whom It May Concern:

First National Bank hereby confirms that the following payment instruction has been received:

Date Actioned
Time Actioned
Trace ID

Payer Details

Payment From
Cur/Amaunt

Payee Details

Recipient/Account No
Name

Bank

Branch Code
Reference

END OF NOTIFICATION

; 2026/08/10
c 184713
: LHPX89FQ

o JJH MYBURGH T/A HANINE BCRANE - Hanine Borane V
: ZAR4,040.84

;.. B68603

. Boran Beestelers Gen
: ABSA BANK LIMITED
. B32005

: EeV Zijl

To authenticala this Payment Notification, please visit the First National Bank website at fnb.co.za, select the "Verify Payments" link and follow
the on-screen instructions.

Qur custamer (the payer) has requesled First National Bank Limited to send this notificalion of paymenl ta you. Should you have any queries
regarding the contents of this nalice, please contael the payar. First National Bank Limited does not guarantee or warrant the accuracy and
integrity of the information and data transmitted electranically and we accept no liability whatsoever for any loss, expense, claim or damage,

whether direct, indirect ar consequential, arising from the transmission of the information and data.

First Maoktional Banl Adivision of FirstRand Bank Limited. An Autherlsed Financial Services and Credit Provider (NCRCP20),



NOTIFICATION OF PAYMENT

Te Whom It May Concern:

First National Bark hareby confirms that the following payment inzstruction has been received:

Date Actioned
Time Actionad
Trace 1D

Payer Details

Payment From
Cur/Amount

Payee Details

Recipient/Account No
Name

Bank

Branch Code
Reference

: 2026/06M10
T 18:50:21
: T7N789FQ

¢ JUH MYBURGH T/A HANINE BORANF - Hanine Borans V
. ZAR2,231.00

T ..191358

: Sa Stamboek
i Slandard Bank
: 051001

1 Ba 'V Zijl

END OF NOTIFICATION

Ta authenticate this Payment Notification, please visit the First National Bank website at fnh.co.za, select the "Verify Payments” link and follaw

the on-screen instructions.

Our customer (the payer) has requested First Naticnal Bank Limited to send this notification of paymeant to you. Should you have any queries
regarding the contents of this notice, please contact the payer. First National Bank Limited does nal guarantee or warrant the accuracy and
integrity of the information and data transmitted electronically and we accepl no liability whatsoever for any loss, expense, claim or damage,
whether direcl, indirect or consequenlial, arising from the lransmission of the information and data.

First Natiencl Bonle Adiision of FirstRand Bank Limitad. An Authorised Finsncisl Services and Cradit Provider (NCRGPZO),



NOTIFICATION OF PAYMENT

To Whom It May Conecern:

First National Bank hereby confirms that the following payment instruction has been recaived:

Date Actioned
Time Actioned
Trace ID

Payer Details

Payment From
Cur/Amaount

Payae Details

Recipient/Account No
Name

Bank

Branch Code
Reference

END OF NOTIFICATION

: 2026/06M0
:18:51:.17
: QGFBOIFQ

. JJH MYBURGH T/A HANINE BORANE - Hanine Borane V
. £AR1,403.00

DL, 191358

: Sa Stamboek

1 Standard Bank

+ 051001

: EeV Zijl Productia

Ta authenticate this Paymeant Notification, please visit the First National Bank website at fnb.co.za, select the "Verify Payments" link and follow

the on-acreen instructions.

Our customer (the payer) has requesled First National Bank Limited to send this notification of payment lo you. Should you have any queries
regarding the contents of this notice, please contact the payer. First National Bank Limited does nat guarantee or warrant the accuracy and
integrity of the information and data transmitted electronically and we accept ne liability whatsoever for any loss, expense, claim or damage,
whether direct, indirect or consequential, arising from the transmission of the infarmation and data.

First National Banl: Advision af FirstRand Bank Limited. An Authorised Financial Services and Credit Provider (NCRGR20),



[ }

Invoic

A MYBURGH t/a HANINE BORANE

HANINE BORANE
ﬁ Address: PLAAS KR708 - WATERVAL
Hannes: 084 4000 232 / Aning: 083 412 6742 VAALWATER, LIMPOPC - D530
U718503B0OR
To! ERIKA VAN ZIJL
FLAAS DOPPERSFONTEIN KQ 222 Email: erika.vanzilll@amasil.com
VAALWATER Cell; 077 657 1966
LIMFOPO
0530
Quantity Description _ . Prica each Line Total
T4 BORANIEIFER T Au0000 1400000
OLI 23-54
Ty BORAN HEIFER 14,000.00 14,000,00
oLl 2378 =
"1 BORANHEIFLR 1400000 14,000.00
OLI 23 - 109
0 BORAN HEFER ’ 14,000.00 14,000.00
oL/ 23-20 _ ‘
|Tetal | 5G,000.00)

oI DR e T e

Notes: EFT  heforefon

1. Payment of RO deposit is required within 3 days of this invaice. The balance is to be settled via

2. Please make payment via EFT or via cash deposit at an FNB ATM enly,

3. Use the full Invoice Number as yau payment referenee {e.g. J24-1234)

4. Kindly forward prant af paymeant vie email to Anina@haninehorano.co.za or

WhatsApp 082 412 6742 (should you bank with a bank other than FNE).

Bank Details:

HANINE BORANE
FNB Cheque Account

Account Number: 62850574750

Branch Cade: 255355
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Suid-Afrikaanse Stamboek- en Diereverbeteringsvereniging
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South African Stud Book and Animal Improvement Association
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Geagte Deelnemer

AANSOEK OM DEELNAME

Ons wil u graag by SA Stamboek as stoetteler en as 'n lid van die Boran Beestelersgenootskap
van SA verwelkom. Dankie vir u deelname aan die verbetering van Suid-Afrika se diere. Ons
vertrou dat die Internasionaal erkende aantekeningstelsel, waarop u data aangeteken en

verwerk word, vir u van groot waarde sal wees in u poging om u diere te verbeter.

Die volgende deelnemernommer, voorvoegsel en kuddekenmerkletters is aan u toegeken:

Deelnemernommer: 0736335 BOR
Voorvoegsel: VAN ZIJL
Kuddekenmerkletters: VZL
Effektiewe datum: 01-05-2026

U word versoek om altyd u unieke deelnemernommer in dl u korrespondensie aar ons te meld.
U kan staatmaak op die volle ondersteuning van hierdie Vereniging met enige hulp wat u mag
verlang. Moet asseblief nie huiwer om ons te skakel indien u enige navrae het of hulp benodig
nie. Ons wens u sukses toe met die teel van u diere en vertrou dat u groot bevrediging sal put
uit u pogings om u diere te verbeter.

Vriendelike groete,
PHILNA MOELICH
Pp
HOOFBESTUURDER

&

Prasldent: Ul Vosloo + Waarnemende Hoofbestuurder / Acting General Manager: Dr RH van der Westhuizen
Alle korrespundensie moet gerig word aan dle Hoothestuurdar / All carraspendancs to ha addrasand to the Ganeral Manager

Lid van dis Intarnasianale Komiten vir Divimvabetening / Membier of the International Committea tor Anlnal Recording



